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S z e n v e d é s e k  is k o lá ja .
(—y .)  Az ember, ha rosszul megy a dolga, meg­

nyugvást talál abban a gondolatban, hogy mások is 
szenvednek. Ellenben kétszeresen fáj a baja, ha ő maga 
koplalva, másokat bőségben lát. E rre  a gyarló emberi 
tulajdonságra ép ített a proletárdiktatúra is. A nagy 
töm eget bizony Kún Béláék sem láthatták el kifogás­
talanul, pedig  akkor még nem rabolták ki az országot 
a románok ; azt a vigasztalást adták tehát a proletárok­
nak, hogy a városi polgárokat még rosszabbul látták el. 
És ez a fogás bevált, m ert az elégedetlenek gyógyító 
balzsamot bírtak abban a tudatban, hogy legalább az 
úr is éhezik.

A diktatúra elmúlt, csak kettő maradt meg belőle : 
a töm eg irigysége és az éhező urak.

A  nagy töm eg ma is összehasonlítás útján állapítja 
meg helyzetének mostohaságát. Csakhogy nem azok 
sorsával hasonlítja össze a magáét, akiknek még sokkalta

rosszabb dolguk van. Senkise megy el hasonlatért Kinába, 
ahol az éhínség ezrével szedi az áldozatokat. Egyiptom  
fellahjai is ünnepi kalácsnak tartanák a mi felpanaszolt 
fekete kenyerünket. Van egy egész v ilágrész: Afrika, 
melynek belsejében sok milliónyi nép vízben főzött 
kölesen és kukoricaliszten tengődik; maga a szabad és 
büszke arabs is beéri fárasztó karaván-vezető útja köz­
ben egy-két maroknyi főtt babbal. És bejárhatnánk a 
világot, a Túzföldtől az eszkimók földi barlangjáig, a 
nélkülözésnek és a nyomornak megannyi rémképével talál­
koznánk, csak olyan földrészt nem tudnánk találni, ahol 
úgy élnének, mint mi éltünk nem is régen N agy- 
magyarországban.

De hát az a tudat senkit sem csillapít le, hogy a 
kuli meg a fellah a mi legszegényebb munkásainknál is 
rosszabbul él. M indenki azt nézi, hogy a mi magunk 
viszonyai között egyform a-e az emberek sorsa s azon 
akad fenn azután, hogy egyazon életforrás emlőjéből az 
egyik teleszívja magát, a másiknak alig ju t az éhen- 
halás ellen elegendő.

Szibériából hazaérkezett hadifoglyaink csoportja a keieíi pályaudvaron.
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a búzavető kisgazdaminiszter.Sokorópátkai Szabó István,

Az emberi sors hasonló viszonyok között sem 
egyenlő. M a is vannak a jólétnek felhizlaltjai, s ha 
ezeket veszik szemügyre nyomort szenvedő munká­
saink. fokozott súllyal érzik a maguk sorsának mostoha- 
ságát.

N e csak a kevés lakmározót nézzék azonban. Fon­
tolóra kellene venniök, hogy a tisztviselők, a fixfizetésű 
értelmi munkások nagy serege még náluknál is mos­
tohább helyzetben van. M ert a tisztviselők nyomorúsága 
már a drágaság első napján m egkezdődött s azóta halad- 
ványszerűen fokozódik. M inden munkabér sokkal inkább 
követi a drágaság emelkedését, mint épen a tisztviselői 
fizetés, amely ma általában véve talán háromszorosa a 
réginek, noha pénzünk vásárlóképessége a régi ötvened­
részére sülyedt. H a ínséget, gondot és bút akarunk 
látni, csak tisztviselőink hideg szobáit és üres kamaráit 
kell bejárnunk.

M agyarország ma a koplaló urak országa.
É s te rro r van itt csakugyan, olyan erős, hogy mel­

lünkbe fagyasztja a lélekzetet: a jég, a hó, a fagy 
fehér terrorja.

Az a polgárság, mely régebben, mint a politikai 
hatalomhoz és a kultúra örömeihez legközelebb álló, 
irigységet kelthetett, ma dideregve, koplalva s roska­
dozva gondjai súlya alatt olyan életet él, amely alig 
éri meg a vele járó fáradságot.

És a letört értelmiség serege napró-napra gyara­
podik új reménytelen csapa­
tokkal, menekültekkel, lesze- 
reltekkel, elbocsátott állami és 
magánhivatalnokokkal, nyug­
díjazottakkal, akiket az állam 
nem bir többé eltartani és aki­
ket még csak új foglalkozási 
terekre sem utalhatunk.

Ezek az ezerek legszeren­
csétlenebbjei most ennek a 
szerencsétlen országnak. M un­
kástestvéreink ezekről vegye­
nek példát, akik tűrnek csen­
desen, dolgoznak híven és a 
viszonyok felfordítása helyett 
a nemzeti élet újraépítésétől 
és megszilárdításától várják a 
jobb jövőt 1

B udapest, decem ber 4. 
S Z A M A R IT Á N U S O K  

JÖ N N E K . 7 t kormányzó élére 
áll az inségmozgal ómnak- 71 nép­
jóléti miniszter országosan akar 
segíteni ezzel a mozgalommal 
a szegényeken, akik az idők 
nyomorát legjobban érzik- Irgal­
mas szamaritánusokra csak a 
bibliából emlékszünk- 71 szama­
ritánus kettétépte köpenyét, hogy 
az úlszélen didergő felebarátját 
betakarja vele. M ost közénk is 
jönnek- nyomorúságot a vesz­
tett háború, a forradalmak és 
a kőszívű ántánl hozta ránk- 
71 viperák, akik vörös nyálukkal 
megmarlák vergődő hazánkat, 
titokban izgatnak a nyomor 
miatt. 7 t drágaságot csináló

gseftemberek is kárörömmel nézik a magyar nép szen­
vedéseit. Segíteni azonban egyik se segít. Politizálnak még 
a nyomorból is. A  becsületes keresztény magyar lélek 
azonban félreűzi a politikát, mikor az Ínségeseken segíteni 
kell. Nemes cselekedet Magyarország kormányzójától, hogy 
megindítja a szamaritánus mozgalmat. Hisszük, hogy a nép­
jóléti miniszter a falvakra is elvezeti a szamaritánusokat. 
Elhozza a külföldi szeretetadományokal a falusi kunyhókba 
is, mert hiszen a legtöbb badiárva és hadiözvegy olt van és 
várja a felebaráti szeretet enyhítő melegét. Minden faluban 
induljon meg a mozgalom : segítsünk a szegényeken, segítsünk 
pénzzel, ruhával, tüzelővel és élelemmel, k‘ mivel tu d ! Hadd 
érezzék testvéreink, hogy mindannyian egy magyar család 
gyermekei s testvérek vagyunk \risztusban. bjarácsonyra ne 
maradjon egy hadiárva se ruha és kenyér nélkül. A  viperák 
pedig csak nyújtogassák fullánkjukat, míg fejükre nem 
taposnak ! __

A H Á Z H E L Y E K E T  K IJE L Ö L IK . A  fa lvak népe 
érzi már a keresztény Magyarország bajnalbasadását. A  báz- 
helytörvényl végrehajtják- A  földmívelésü gyi miniszter el­
rendelte a házhelyre jelentkezők sürgős összeirásál. A  hadi 
rokkantak, özvegyek s árvák az elsők- A ztán  jönnek a dol­
gozó földmíves munkások és törpebirtokosok- Harmadik csoport 
a többi tűzbelynélküliek- 71 községi képviselőtestület az össze­
írás és az elöljáróság javaslata alapján gyorsan köteles 
határozni. A  házhelyekre alkalmas területek tulajdonosaival

_ A-^kisgazdaminiszter sorvetőgéppe! veti az őszi búzát. 
A lovakat tizenhatéves fia vezeti.
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a halóság vagy egyezségei két, vagy ha ez nem sikerül, 
kiszáll a házhelyrendező-bizotlsdg s az intézkedik a kisajá­
títás iránt. A  házhelyek árát ha nem ludják a jogosultak 
kifizetni, bért, vagy járadékot is fizethetnek érte. A  bért és 
járadékot terményben is meg lehet állapítani. Ha a telek­
tulajdonos és a jelentkezők közt a lelkek ellenértékére nem 
jönne létre megegyezés, vegyes biróság állapítja meg a méltá­
nyos vételárat. Ha pedig a házbelyrendező bizottság által 
készített egyezség egyéb pontyaiban sem állapodnának meg 
a felek, a jöldmivelésügyi miniszter dönt végérvényesen. Oly 
szabatos és oly erélyes a kormány rendelete, hogy semmi 
kétség az iránt, hogy a törvény végrehajtása pár hónapon 
belül mindenütt befejeződik. A  hajléktalan magyar családok, 
ha szorgalmasak s nem a gyiilölség vámszedőire hallgatnak, 
mindenütt hozzá jutnak még e télen a családi tűzhelynek 
szánt területhez. Jfözben megindul a családi föld alapítására

előkészítése, az ipartörvény revíziója, 1 munkáskérdé 
rendezése, a közigazgatási és országgyűlési választás 
reform, a főrendiház reformja, a királyi jogkör rende­
zése van kiemelve s csak azután kerülhet a sor a trón 
kérdésére, melyet az ország föltámadása és független­
sége érdekében mindaddig kikapcsolnak. A kormányzat 
iránya keresztény és nemzeti demokratikus agrár­
szellemmel és szociális fölfogással. Szélsőségeknek nincs 
helye a kormányzópártban.

November utolsó napjaiban érkeztek Budapestre 

az o sz trák  korm ány  k iküldöttei
Heinl osztrák kereskedelmi miniszter vezetésével s a 
magyar kormánnyal napokon át eredményes tárgyalá­
sokat folytattak az Ausztriával való gazdasági összeköt­
tetés fölvétele végett.

N em zetgyűlés.
November 29. Szilágyi 

Lajos mentelmi jogán 
esett sérelmét jelenti be. 
Lakásán ugyanis meg­
jelent egy katonai nyo­
mozó és a körletparancs­
nok beleegyezésével azo­
kat a tiszteket akarta 
fölkutatni, akik Szilágyi 
otthonában megfordul­
nak. Sréter István hon- '' 
védelmi miniszter kije­
lenti, hogy erre az in­
tézkedésre szükség volt, 
mert egy tiszti küldött­
ség panaszával nem a 
közvetlen feljebbvalóihoz 
fordult, hanem Szilágyi 
közbejárását kérte. Tried- 
rich István szintén men­
telmi jogi sérelméről 
tesz jelentést, mert lakás­
ügyben az udvarnagyi 
bírósághoz idézték meg.

Őrségváltás a várban. Ezután Tfassay Károly
A  korm ányzó és családja elhalad az őrség e lő tt. sü rg ő s  in te rp e llá c ió já b a n

a nem zetgyűlés törvé­
nyessége ellen intézett támadásokat teszi szóvá. Beszéde 
folyamán a királykérdés körül nagy kavarodás keletkezik. 
Teleki Pál g ró f miniszterelnök azt válaszolja, hogy a sajtó- 
cenzúrában mutatkozó hibákat orvosolni fogja. Az alkot­
mányos reformokat illetőleg pedig kijelenti, hogy már meg­
kezdték az. előzetes megbeszéléseket. A  királykérdés tár­
gyalása szerinte még nem időszerű. Schandl Károly a keleti 
marhavész ellen tervbe vett óvintézkedésekről interpellálja 
nagyatádi Szabó István földmívelésügyi minisztert, aki meg­
nyugtató választ ad. Végül Huszár Károly a budapesti 
ínségakció működéséről interpellál. Benárd Á gost minisz­
ter azt feleli, hogy az egész ország területére kiterjedő 
mozgalmat akar indítani és ennek az élére fölkéri Huszár 
Károlyt.

Képviselőválasztások.

íj  az eljárás: a földreform végrehajtása. Halóra válik régi 
magiar álmunk: megsokasodik a független gazdaportak száma 
a magycrfclden. Alcsl csak Csonka-Afagyarországon —  de így 
iutunk Nagy-Afagyarországhoz is.

M I  H Í R ,  A  . 7
P O L I T I K Á B A N  f

A nemzetgyűlés november 29-ig szünetet tarto tt. 
Ezen szünet alatt arra irányult a politikusok fáradozása, 
hogy a nemzetgyűlés további munkarendje iránt meg­
állapodjanak. A régi kisgazda- és földmívespárt tagjai egy

m unkaprogram m ban
állapodtak meg, m elyet a régi keresztény nemzeti egye­
sülés tagjai is elfogadtak s így alapjává vált a kormányzó­
párt további együttműködésének. A programmban a rend 
tökéletes biztosítása, a mezőgazdasági szabadforgalom

A sárbogárdi kerületben pótválasztás lesz Czeglédy 
Imre, a kormányzópárt hivatalos jelöltje és Csilléry András 
Friedrich-párti jelölt között. Az abaúj-tornamegyei, színi 
választókerületben a pótválasztáson Sréter István hon­
védelmi minisztert választották meg több mint 900 szó­
többséggel.
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MEZŐGAZDASÁG
A  tó tsz e n tm á rto n i m u rak ö z i ló ­
vásá r. (Kipeinkbez.)

Amíg M uraköz idegen megszállás alá nem került, 
a muraköz) ló főbeszerzesi forrásai a híres Csáktornyái 
és szentilonai vásárok voltak, amelyeken igen nagy volt 
mindig a felhajtás és a választék. Ezeket a vásárokat 
a magyar gazdák most — sajnos — nem kereshetik fel 
és így ezek helyett a emarkácionábs vonalhoz közel 
fekvő tótszentmártoni és letenyei vásárok(Zalamegye) lettek 
az eredeti muraközi ló legjelentősebb beszerzési forrásai.

Igen élénk volt tehát az érdeklődés az idei őszi 
tótszentmártoni vásár iránt, amelyet november hó t t-é n  
tarto ttak  meg. Főleg nagy volt a kereslet a választott 
csikók iránt, amelyeknek most van az értékesítési idő­
pontja. A vásár azonban nem elégítette ki a hozzáfűzött 
várakozásokat sem a mennyiség, sem a minőség szem­
pontjából. Ennek egyik oka talán az volt, hogy aránylag 
igen kevés állatot sikerült áthozni a M urán a megszállott 
területről. A másik ok pedig — és ez örvendetes jelen­
ségnek minősithető — az volt, hogy a tenyésztők álta­
lában nem akarnak megválni állataiktól. Különösen tapasz­
talható volt ez a csikóknál, mert választott kancacsikó 
összesen húsz sem volt a vásáron és a méncsikókból is 
inkább csak a másodrendű anyag került eladásra. H asonló­
képen az értékes kancaanyaguktól semmi áron sem voltak 
hajlandók megválni a gazdák.

Egy másik örvendetes tünet volt a vásáron az, hogy 
a várárlók élénken érdeklődtek a csikók apja és anyja 
után. Sok, most még kevesebbet Ígérő csikót csak az 
apja vagy anyja ü d v é é r t  vettek meg. És az erről folyó 
tárgyalás folyamán kitűnt, hogy az igazi lótenyésztés iránt 
ezen a vidéken komoly érzék és m egértés m utatkozik; 
a jó méneket messze vidékén isméiik, keiesik és meg­
fizet k. Ez a magánméntartás egészséges fejlődésének és 
a népies tenyésztés általános minőségi megjavulásának 
egyik fontos tényezője és term észetes rugója.

Ennek a javulásnak nyomai hatátozottan  m eglát­
szanak nemcsak a vásárra felhozott anyagon, hanem 
általában Zalamegye déli részének lóállományán. Nagyon 
sok szép muraközi lovat lá tn i; gyakran feltűnően meg­
állapítható a belga vér hatása. L e  a legjobbak és mező- SÜ

O lcsó szúró.

gazdasági szempontból talán a legértékesebbek a kisebb 
tömegű, zömök, mély, dongás, sűrű állatok és kár is 
volna a testtöm eget a jövőben erőltetetten  fokozni, hiszen 
ebből az irányból már a hidegvérű lovak nagyhírű kül­
földi tenyészterületein is kiábrándultak.

M eg  kell azonban állapítani azt is, hogy : ló nyag 
még egyáltalában nem egyenletű itt sem, további gondos 
és alapos tenyésztői munkára van tehát szükség. E gy­
részt ezen a kimondottan hidegvérű tenyészterületen még 
nagyon sok a melegvérű ló is és ezek valóban igen 
silány -m inőségűek; másrészt a hidegvérű lóanyag is 
nagyon vegyes és kiegyen­
lítetlen. N agy számmal 
látni könnyű és nehéz ló 
keresztező i term ékeit, a 
melyek nemcsak tenyész­
tési szempontból épen nem 
kívánatosak, hanem külső­
leg és az illető egyedet 
elbírálva is, a legtöbb eset­
ben súlyosan kifogásolha­
tók, bár tagadhatatlanul 
akadnak közöttük olyan 
példányok, amelyek meg­
lehetősen tetszetősek és 
jól értékesíthetők.

A tótszentm ártoni vásá­
ron az árak az aránylag 
csekély kínálatnak és nagy 
keresletnek megfelelően 
alakultak ki és pénzünk
kis vásárlóképessége mellett igen magas összegekben ju­
to ttak  kifejezésre. A választott kancacsikókat, különösen 
a jó minőségűeket úgyszólván szétkapkodták, az elsőrendű 
anyag darabjáért 45 — 50 ezer, másodrendűért 35— 45 ezer, 
haim adrendúert 30— 35 ezer koronát fizettek. A választott 
méncsikók néhány ezer koronával olcsóbban keltek el. 
A másféléves csikók ára 60—70 ezer K körül m ozgott, 
míg a teljesen kifejlődött jó tenyészkancákért 90— 100 
ezer koronát fizettek darabonként. Idősebb lovakban azon­
ban meglehetős kicsiny volt a forgalom. (K ~  T)

O L C S Ó  S Z Ű R Ő . CK.(pünkbóz.) A  tiszta  vászondarab i> 
jó  szűrő , de csak akkor, ha b izonyos m ennyiségű folyadék (pl. 
tej) átáram oltatása után alaposan k itisz títják . T isztogatás céljából 
m ossuk ki e lőbb  langyos, szódás vízzel, azután öblítsük ki fo rró  
a végül h ideg  vízben. Ha a m egszáradt szűrőruha tö rik , ez annak 
a jele, hogy a sajtanyag eltávolítása nem sikerült.

A tótszentmártoni lóvásár.
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A H A T Á R O K O N  
T I L O S  A M A R  H A ­
Á T H O Z  A T A L . A köz­
élelmezési miniszter ren­
deletben értesítette a vá­
rosok polgárm estereit és 
a vármegyék alispánjait, 
hogy a szarvasmarha-pes­
tis megakadályozása vé­
g e tt tilos a demarkácio- 
nális vonalon túlról, így 
Erdélyből, a Felvidékről, 
a Bánátból és a Bácská­
ból szarvasmarhát, kecs­
két, juhot és sejtést -akár 
engedéllyel, akár engedély 
nélkül a fellépett tüdőlob 
és keleti marhavész miatt 
behozni. A kiadott be­
hozatali engedélyek is é r­
vénytelenek.

A T O J Á S  S Z Á L L Í ­
T Á S A . A közélelmezési mi- 
n>szter ren d ele té t a d o tt ki. 
amely szerin t to jást csak 
szállítási igazolvánnyal le-j 
be t szállítani. N ’m szük­
séges engedély  a B udapestre 
való szállításhoz. Az igazol­
ványokat a főszolgabíró ál­
lítja ki.

A D O H Á N Y  B E V Á L T Á SI ID Ő SZA K A . A donSny 
váltására k ik ü ld ö tt b izo ttságok  a következő időben fognak mű­
ködni : Budapest decem ber 8 — január 20 : Padd  dec. 1.. febr. 8. ; 
N agyatád  dec. 15— f-rbr. 8 . ;  T^ikúnFélezyhdza dec. 6 —jan. 26. ; 
Szeged dec. 13 — dec. 2 4 , ;  Debrecen dec. » \ —jan. 1 0 .; Tdajdú- 
dorog dec. 9 —jan. 1 4 .; N agyléla  jan. 3 —jan. 12 .; "Polgár dec. 
14—jan. 14. ; M iskolc  dec. 15— jan. 2 1 .;  f^dpolna dec. 6 —jan. 
2 1 .;  M ezőkövesd dec. J 5 —jan. >8. ; 7^akamaz dec. 2 0 — jan. 2 5 .; 
N yíregyháza  dec. 1 6 —febr. 4 . ;  "Kisvárda dec. 1 5 —január 2 5 .; 
N agykálló  dec. 15—jan. 2 6 . ;  Nyírbátor dec. 15— január 21 .; 
Párosnanény dec. 15 — jan. 2 5 .; Szolnok dec. 9 —jan. 2 2 .;  Jász­
berény dec. 6 — dec. 2 9 . ;  Jaszkisér dec. 1— dec. 2 9 .:  TiszaroJ* 
dec. 20— jan. 2 0 , ;  Ballonya  dec. 13— dec. 30. és "Békéscsaba 
dec. 23— jan. 2 5 -ig .

K IN C STÁ R I D O H Á N Y T E R M E S Z T É S . Akik a jövő év- 
ben a kincstár számára d o h án y t akarnak term elni, decem ber 
végéig jelentkezhetnek az illetékes adóhivataloknál. T erm esz­
tési engedély t egy katasztrális holdnál kisebb te rü le tre  nem 
adnak ki.

N E M  L E H E T  E LA D N I A M U N K Á SH Á Z A K A T . A ha­
tósági segítséggel épü lt m unkásházakat nem lehe t eladni. M u n ­
kásházat csak olyan igénylő számára írnak át, aki maga is csa­
ládos m ezőgazdasági munkás.

R o v a rir tá s  té le n  a g y ü m ö lc sö s -  
k e r tb e n . Irta JfaJocsj Gyűlj.

M ikor a fák lehullatják lombdíszüket s a természet 
pihenni tér, a gazda is befejezettnek véli az évi munkál­
kodását a gyümölcsöskertben. Pedig épen a téli időszak 
a legalkalmasabb számos rovarellenségünk irtására. A téli 
rovarirtásra már most hívjuk fel agazda figyelmét, 
hogy helyes beosztással idejében elvégezhessen minden 
munkát.

Tél folyamán kell leszedni a kis és nagy he'nyó- 
fészkeket. Ezekben telelnek a galagonyapillangó és sárga- 
farú pille kis hernyói. A  hernyófészkeket legcélszerűbb

^hernyózó ollóval leszedni. Ezzel egyidejűleg gyűjtendők 
ja gyűrűs pille, valamint a gyapjas pille tojásai is. E lőb­
biek a vékony vesszőkön gyűrűs öv alakjában, utóbbiak 
a törzsön és vastagabb ágakon taplóra emlékeztető sárga 
csomókban találhatók. E  tojásokból tavasszal hernyók 
kelnének ki. A gyűrűs pille tojásgyűrűjét a hernyózó 
ollóval csípjük le vesszőitől, míg a gyapjas pille tojásait 
egy edénybe kaparjuk. Ú gy a hernyófészkeket, mint a 
pilletojásokat el kell égetni, utóbbiakat csak részletekben 
dobva a tűzbe, hogy a támadt gázrobbanás szét ne vesse 
a tojásokat. A hernyófészekszedést és a pilletojásgyüjtést
a törvény is előírja.

Télen takarítsuk meg  a lak törzsét és ágait az elvála- 
dozó kéregtől, mohától s zúzmótól, mert alattuk úgy 
télvíz idejére, mint ideiglenesen nyáron is számos rovar 
kitűnő búvóhelyet talál. Egyebek közt a bimbólikasztó 
bogár és az almagyümölcs férgesedését előidéző alma­
moly hernyója is itt telel. Legjobb e célra a kéreg­
kaparóvas, vagy drótkefe. A kaparékot el kell égetni. 
Ugyancsak xekkor horzsoljuk le a fák kérgén megtele­
pedett többféle paizs’ehjeket is. A fák rr.egtisztogatása 
alkalmával messük le (de ne baltával!) a száraz, beteg 
ágakat és ekkor vágjuk ki a szuhoktól tönkretett, erősen 
vértetves, sínylődő öreg fákat is. Lehetőleg még tavaszig 
tüzeljük fel, hogy a rovarok is velük pusztuljanak.

Télen irtjuk a hírhedt vértelül is. A fák törz én és 
ágain levő sebeket kimetszük, azután több órán át nyílt 
tűzön főzött kátránnyal bekenjük. A kátrány alatt a seb 
szépen beforradhat, másrészt pedig a kátrányréteg az 
újabb fertőzés elől az útat elzárja. A fakoronában talál­
ható vértetves ágakat, gallyakat, valamint a fa tövéből 
e lő 'ö rő  fattyúhajtásokat is levágjuk és a metszés, füré- 
szelés helyén támadt sebeket kisimítva, ugyancsak kátrány­
nyal bekenjük. A vértetü irtását is megköveteli a törvény.

Volnának még egyéb teendők is, de csak a legfon­
tosabbakra akartam ezúttal a gazdák figyelmét felhívni 
Vajha csak ezeket végezné el minden gazda 1
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A fö ld m ív e s n é p  s z e rv e z ő i
iránt ezekben a világtörténelmi időkben hálás minden 
igaz magyar ember. A mi nagy földmívesszövetségün- 
ket, melybe a falu minden polgárát besorozzuk akár a 
barázdán dolgozik, akár a műhelyben, vagy irodában, 
azok állítják talpra, akik a "Vasárnapi) táborát gyarapít­
ják. N ehéz időkben, sok bajunkban össze keil fogni, 
hogy egy táborban legyenek a földmíveJők Alagyar- 
országon is. Csak így lesz erős a mi akaratunk.

H ázról-házra kell gyűjteni az új harcosokat, a 
"Vasárnapa előfizetőit. Sok száz falu van már, ahol 
vannak csoportjai a "Vasárnap)) táborának. A derék 
szervezők névsorából, akik tíznél több előfizetőt gyűj­
töttek, kiemeljük az utóbbi héten jelentkezett csoport- 
gyűjtőket :

B ö rö c z  F r ig v e s , t a n ít ó ,  ( S o m o g y m . ) ,  S c h m ie re r  L á s z ló , 
H a n g y a  ü z le t v . ,  (B o r s o d r a .) ,  C sa b a y  Jó zse f, ( B o r s o d m ,) ,  H a ra s z ty  
Is tv á n , t a n ít ó ,  ( V a s r a ) ,  I l lé s  F e re n c , ( B á r á n y á r a ) ,  F rá n e k  
D ö  ne  d r . ,  ( V e s z p r é m m ) ,  M . p lé b á n o s , ( S o m o g y m  ), H o rg a s  
P á l, k is b ir t o k o s ,  ( S o m o g y m  ) ,  M a y e r  M á r ia , - ta n ít ó n ő .  ( S o m o g y m .) ,  
M o ln á r  G y u la , ( B o r s o d r a .) ,  i f j .  K o v á c s  L á s z ló , ( N c g r á d m .) ,  
T ó th  Is tvá n , r e n d ő r k a p i tá n y ,  ( V e s z p r é m m  ), L e n g y e l Ja n  >S, á lla m i  
i s k .  i g a z g . .  ( C s a n á d m ) ,  B író  P é te r, k e r é k g y á r t ó ,  ( S z o ln o k r a .) ,  
id .  B e re cz  Sán lo r ,  ( B o r s o d m .) ,  B u c i ié r t  D á n ie l,  f o d r á s z ,  
( S o m o g y m .) .  H o rv á th  G y u la ,  ö n k .  t ű z o l t ó p a r a n c s n o k ,  (Z a la m .) ,  
F a rk a s  G e rg e ly , k ö z s é g i  a l j e g y z ő ,  ( S o p r o n m .) ,  K e s z ty ü s n é , 
B a o ’ h M a rg it ,  g a z d .  a k a d . ta n á r  n e j e ,  ( Z a la m .) .  C s o n g rá d i 
H a n g y a  S zöv ., ( C s o n g r á d m ) .

A  téli esték itt vannak. I t t  az idő toborzásra. 
Minden faluban vegye a £ezé£e néhány önzetlen ember a 
"Vasárnap» zászlaját s házról-házra járva írassa be elő­
fizetőnek a legszegényebb családot is. Aki nem tud napi­
lapot (az "Idj Barázdát))) olvasni, az a "Vasárnapi) zászlaja 
alatt legyen hive a mi földmíves szövetségünknek ■ . .

A  "Vasárnapi) azért olyan olcsó (negyedévre 24 k°r-), 
hogy a legszegényebb ember is járathassa. Azonkívül

a «Vasárnap» nagy k ép es naptárát ingyen  
kanja m inden e lő fize tő , aki félévre e lő fize t  a 

a «Vasárnap» k ép es hetilapra.
L őfizetni lehet bármely postahivatalnál. Gyüjtőivet 

és mutatványszámot készséggel küld a «Vasárnap» kiadó­
hivatala

Alumíniumból készült óriási német 
amelynek szélessége 3a méter, óránként í i o  kilométer sebességgel

Kozák-asszonyok O roszországból.

V A S Á R N A P T Ó L
vasárnapig

H Á R O M E Z E R  H A N G Y A . fogyasztási szö­
vetkezeti mozgalom sikerét hirdeti a háromezredik Hangya- 
szövetkezet, mely most alakult meg Csonkamagyarország 

egyik falujában. 71 Han­
gya-központ alaptőkéje 18 
millióról az idén 88 millió 
koronára nőtt, mig a tar­
taléktőkéje ö'lödfél millió 
koronát lesz ki- H an­
gya-szövetkezetek a béke 
éveiben is, de különösen 
a háború alatt fedezéket 
nyújtottak a drágaság ellen 
védekező falusi népnek- 
Tény, hogy a szövetkeze­
teknek is sok bajuk van a 
drágasággal és az áru­
hiánnyal, de a viszonyok­
hoz képest, mégis nagy 
szolgálatokat tesznek az 
uzsora ellen küzdő fogyasz- 
lókö'zö'nségnek. M i lenne 
itt, ha nem volnának 
szövetkezetek ? 71 három- 
ezredik Hangya azt mu-

repülőgép, tatj a- hogy a szövetkezetek
halad és 1 a-szeruélyes fülke van rajta. teljes mértékben bírják a
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A  vaggonlakók
nyílt tűzön  főzik’tszűkös ebéd jüket.

falusi polgárság bizalmát. J lz  elért eredmény a szövet­
kezeti ügy diadalát jelenti. Ebben részük van azoknak a 
derék, önzetlen falusi vezetőknek is, akik a szövetkezetek 
élén sok munkát végeznek anélkül, hogy ezért babérokra 
számítanának- Becsületükre s a falusi nép összetartásának 
dicséretére válik a háromezer Hangya, melyből — sajnos —  
1327 szövetkezet megszállott területen van.

D ÍSZK A R D  M A C K E N S E N N E K . N óg rád  vármegye in­
d ítvány t k ü ld ö tt G y ő r városához, am elyben javasolja, hogy  
JHackensennek, a világhírű ném et vezértábornagynak  M agyar- 
o rszág  hős védőjének d íszk ard o t ajánljanak föl. A díszkard 
a következő fö lírást viselne : Nagy-JKagyarország bős védőjé­
nek —  Csonka-M agyarország vármegyéi.

W R A N G E L  Ú JJÁ S Z E R V E Z I H A D S E R E G É T . 
W rangel tábornok, aki a bolsevista túlerővel szemben 
kénytelen volt hadseregét a Krim-félszigetről vissza 
vonni és jelenleg K onstantinápolyban tartózkodik, kijelen­
tette, hogy hadse­
rege még eléggé 
sértetlen és egy 
újonnan alakítandó 
hadseregnek a mag- 
vát fogja alkotni. Az 
összes fegyvereket 
és gépfegyvereket 
sikerült megmenteni.
A bolsevista had­
seregnek különben 
csak rendkívül nagy 
veszteséggel sikerült 
Wrangel csapatait a 
Krim félsziget ki­
ürítésére kényszerí­
teni.

A G Ö R Ö G K I- 
R Á L Y -K É R D É S T  
N É P S Z A V A Z Á S ­
S A L  D Ö N T IK  
EL. Az új görög 
kormány november 
-8-ra népszavazást 
rendelt el a király­

kérdésben. f^onstanlin király ugyanis kijelentette, hogy 
csak abban az esetben té r vissza a görög trónra, ha a 
göröp  nép úgy kívánja.

ÍR O R S Z Á G B A N  IS M É T  H E V E S  H A R C O K  
FO LY N A K . Írországban a sinnfeinisták és rendőrök 
között több városban heves harcok folynak. A sebe­
sültek 'Dublinban százával fekszenek a kórházakban. 
Írországban az egész vasúti forgalom szünetel. Angol 
katonaság teljesen körülzárta Dublint. Durlow város lán­
gokban áll. Az angol alsóházban az ir államtitkár a 
sinnfeinokra terhelő okmányokat olvasott fel és azt állí­
totta, hogy az írek valóságos gyilkolás! hadjáratot 
készítettek elő, de a tervre rájöttek és a gyilkos ban­
dák tagjait letartóztatták. Angol politikai körökben azt 
hiszik, hogy az írek Uoyd-George miniszterelnök életére 
törnek.

L E V E G Ő B E  R E P Ü L T  E G Y  N A G Y  O L A S Z  
Á L L A M I L Ö P O R G Y Á R . M ilánótól nem messze, 
Fergiatében, levegőbe repült a nagy állami löporgyár 
és a katonai lőporraktárak is felrobbantak. Negyven 
munkás és harminc katona maradt a romok alatt, amelyeket 
nem lehetett eltakarítani. A helység maga rom badőlt 
és kigyulladt. A robbanás olyan hatalmas volt, hogy 
M ilánóig hallatszott és ott is érezték a földrázkódásokat.

M O Z G Ó S ÍT J Á K  A Z  O R O S Z  N Ő K E T . A 
szovjetkormány közvetlenül e célra létesített szervezet 
útján elrendelte O roszországban valamennyi nő moz­
gósítását katonai fehérneműk készítésére.

L E É G E T T  B Ú C S Ú JÁ R Ó H E L Y . Néhány nap­
pal ezelőtt a M ária-C ell melletti Annaberg községben 
tűz ü tö tt ki, amelynek martaléka le tt a községben levő 
búcsújáróhelynek tisztelt, ősi szent Joachim-templom is. 
Elhamvadt a harangokkal együtt a torony, a főoltár, 
a sekrestye, a művészi értékű oltárkép azonban csodálatos 
módon sértetlen maradt.

F E K E T E  Z Á SZ L Ó  A L A T T  M E N T E K  SO R O ZÁ SR A  
AZ U D V A R H ELY I L E G ÉN Y EK . A nagyszeb ni hadbíróság  az 
elm últ héten  tárgyalta  tíz  székelyudvarhelyi fiatal legény ügyét, 
akik a sorozásra fekete zászló alatt vonultak fői. A hadbíróság 
valamennyi v ád lo tta t elítélte, három hónaptól két évig terjedő  
bö rtö n b ü n te tésre .

Kalocsai népviselet
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HADIFOGLYOK ÉRKEZÉSE. Az elmúlt hét 
folyamán egy 2000 főből álló hadifogoly-csoport é r­
kezett Budapestre, mind olyan foglyok, akik 1914-ben 
és 1915 elején Przemysl elfoglalásáig estek fogságba. 
A  hadifoglyok fogadtatására megjelentek a katonai 
és polgári élet előkelőségei a kormányzóval az élükön. 
Tiorlby M iklós kormányzó és P . Zadravelz István tábori 
püspök és több társadalmi egyesület vezetője intézett 
beszédet a foglyokhoz.

A V Ö RÖ SÖ K  O K T Ó B E R B E N  2000 T IS Z T E T  
ÍT É L T E K  H A L A L R A . Az orosz bolsevista lapok jelen­
tése szerint a kommunista forradalmi törvényszékek októ­
ber havában több mint 2000 orosz tisztet ítéltek halálra.

Á R U C S E M P É S Z É S É R T  E L ÍT É L T  FR A N C IA  
T IS Z T E K . A  délmagyarországi francia megszálló csapa­
tok egyik vezérkari főnökét, Sainl Laumerl ezredest és 
parancsórtisztjét, Goncsarov hadnagyot a francia hadbíró­
ság rangjától megfosztotta, mert Franciaországból tiltott 
árukat szállítottak ki és azokat magyar területre csem­
pészték. A hadnagyot ezenkívül ötévi börtönre Ítélték.

LÁ N G O K B A N  A KÁRPÁTI ERD Ő K . Felvidéki 
hírek szerint a Kárpátok «Verhovina» hatalmas kiterje­
désű erdőségei napok óta lángban állanak. A mármarosi 
Berezna, Herincse, Ökörmező, Tiszakirva közelében m ér­
hetetlen károkat okoz az erdőégés, amelyhez még Huszt 
m ellett a kissomlyókői erdők kigyulladása is járul. A  tűz 
állítólag gyújtogatásból támadt.

R E N D E L E T  A L Ő FE G Y V E R EK R Ő L . A korm ány elren­
delte . hogy lő fegyvert, p isz to ly t csak engedéllyel lehet tar­
tan i. E n gedély re  van szükségük az e rd ő -, vad-, hegy-, m ező- 
és halászati őröknek is. Az engedélyt a járási főszolgabíró vagy 
a rend ő rk ap itán y  adja. A tartásra, viselésre és vásárlásra kü lön - 
küiőn engedély  szükséges.

Ú | H Ű 5Z F1L L É R E SE K . A postatakarékpénztár 
az új húszfilléresek kibocsátását m egkezdette és így ez 
a papirospénz mihamar nagyobb mennyiségben kerül 
forgalomba, hogy az aprópénz hiánya folytán bekövet­
kezett Ínséges állapoton segítsen.

P E T R Ó L E U M E L L Á T Á S . Illetékes helyről nyert 
felvilágosítás alapján tudatjuk, hogy a vidéki városok és 
a falvak petróleumellátása biztosítva van. A  kormány 
támogatásával a petróleumszállítás rendszeres. A fogyasz­
tás havi fejadagja három kilogramm.

A fővárosi szegény-vásártér. 
A lacikonyha vendégei.

A fővárosi szegény-vásártér. 
C ipővásár.

PO D G Y Á SZV 1ZSG Á LA T N E M  L E S Z  TÖ B B É  
A V O N A T O K O N . A  közélelmezési minisztérium el­
határozta, hogy beszünteti a személyi podgyásznak a 
vasúti kocsikban vaió megvizsgálását és csak beszállás­
kor és kiszálláskor fogják ezentúl az utasok podgyászát 
vizsgálni.

A M E G A P A D T  B A L A T O N . A szeszélyes «m agyar ten g era  
annyi, a m egapadt, hog y  a partok tó l csaknem kilom éternyire 
b eh ú zó d o tt a hajózható  víz s ez a rendszeres halászatot is 
erősen gátolja.

T U D A K O Z Ó D Á S  A Z O R O S Z O R S Z Á G I H A D I­
FO G L Y O K  U T Á N . Aki O roszországban tartózkodó 
hadifogoly után érdeklődni akar, forduljon a csóti tábor 
«T» osztályához. Az érdeklődésnél megjelölendő a hadi­
fogoly neve, rangja, csapatteste, mikor és hol esett 
fogságba, mi volt utolsó címe, hol és mikor született 
és mi volt a polgári foglalkozása. A csóti tudakozódó­
iroda a hazatérők bemondásaiból m eríti értesüléseit.

A R E N D Ő R S É G  E L F O G T A  S O L T R A  R E N D Ő R  
GY1 L K O 5 Á T . A rendőrség 5000 korona jutalmat tűzött 
ki Soltra rendőr gyilkosainak nyomravezetője tészére. 
Az elmúlt héten bizalmas értesítést kaptak a detektívek 
Mészáros Imre tartózkodási helyéről, akit a gyilkos­
sággal gyanúsítottak. A megjelölt múzeum-körúti házban 
éjszaka meg is találták M észárost és azonnal beszállí­
tották a főkapitányságra. Kihallgatása alkalmával be­
vallotta, hogy kétszer rálö tt a rendőrre.

T Í Z  E M B E R T  M A R T  M E G  A V E S Z E T T  D IS Z N Ó . 
A napokban  tíz  ukrajnai fö ldm ívelőt szállíto ttak  be a prágai 
P asteu r-in téze tbe , akiket veszett d isznó m art össze. A szeren­
csétlen em berek állapota súlyos.

SZ Á Z E G Y  É V IG  ÉLT. A m inap halt meg Szegeden 
özv. Hont a ístvánné, Sajtos Hona asszony százegy éves koiában. 
A kivételesen magas k o rt e lé rt m atróna sohasem  volt b e teg . 
H a’ála elő tti esten teljes jókedvben vacsorázott meg hozza- 
t rtozóival, éjszaka h irte len  gyengeség  fogta el és r e g g J re  ki­
szenvedett.

D IP L O M Á S  M E S T E R JN A S O K . A szegedi ip artes tü le t­
nél az elm últ hónapok folyamán nagy számban jelen tkeztek  
tanoncnak középiskolát, egyetem et járó diplom ás em berek, akik 
különböző m estereknél való elhelyezésüket kérték . A új inasok 
közül négy női szabóságot tanul, négy hen tesm esterséget. E g y  
ú jságíróból fogtechnikus lett. egy másik tisztviselő cipésztanonc. 
Az é re ttség ize tt tisztviselők k özö tt van még két aszta lostanonc 
és egy fényképész is.
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Kinek mit hozott a M ikulás?
M in d eg y ik  bakkancsa teli — csak a m agyar csizma üres . .  .

V E S Z E D E L M E S  G Y Ű JT E M É N Y . A világ leg­
érdekesebb, de egyben legveszedelmesebb gyűjteménye 
egy bacilius-telep, amely nyolcszáz különféle baktériu­
mot tartalmaz. Egyrészük ragályos kórokat okoz, más­
részük pedig az ipar és a mezögazgaság számára hasz­
nos. A földkerekség minden részéből van a gyűjtemény­
ben bacillus és a számuk folyton nő. A baktériumok 
elképzelhetetlen sokaságát lehetne ezekből tenyészteni, 
amely olyan világrombolást vinne véghez, amelyhez 
képest az eddig lefolyt és ezután lehetséges háborúk 
pusztítása^számba se jöhet. H ogy a telep el ne pusz­
tuljon, ismerni kell minden fajta szokásait, mert az a 
táplálék, amely az egyiknek jó, a másiknak halálát 
okozza. A gyűjtők arra törekednek, hogy külön múzeu­
mot csináljanak, amelyben a világ összes bacillusai kép­
viselve lesznek.

K É Z M Ű V E S  G E N E R Á L I S O K .  A g ríc i kórházban 
eg y  időse1 b úr akarta a napokban sebesült kezét b ekö tte tn i. 
Az egvik ápoló tábornokára  ism ert benne, akinek csapatában 
szolgált a harctéren . Az ö reg  ú r kötözés közben elm ondta, 
h o g y  már rég ó ta  esz te rgályostanonc, nem sokára felszabadul és 
segéd lesz. B elgrádban JHenikow o rosz  tábornok  n y ito tt cipész- 
m űhely t. A táb o rn o k o t a bolsevisták bö rtö n b e  zárták  ; amikor 
kiszabadult, családja nyom orán nem tu d o tt  m áskép segíteni, 
beállt hát cipésznek. De így sem tu d o tt  bo ldogu  ni. m ert a 
bolsevisták azzal az ürüggyel, hogy elveszi másnak a kenyerét, 
elszedték a szerszám ait. Pétervárró l erre elm enekült és hosszú 
vándorlás után Be grádba került. I tt  beállt egy cipészhez, segéd 
le tt, később cipészm űhelyt ny ito tt. M o st m ár inasa is van egy 
orosz főiskolai hallgató szem élyében, akit m ár nagyszerűen m eg­
ta n íto tt  a m esterségre.

G Ö R Ö G  J Ó S L A T , M E L Y  T E L J E S Ü L H E T .  E gy  
régi közszájon fo rg ó  keleti jóslat sze iin t, ha a gö iőgöknek  
olyan királyuk lesz, akit K onstantinnak hívnak és akii ek fele­
sége Z só fia : akkor ism ét a g ö rögöké  lesz T örökország  és a 
konstantínáp- lyi nagy mecset félholdja helyén a kettős kereszt 
fog ragyogn i. A tö rö k ö k  is ism erik ezt a jó sla to t és azén  a 
m ecsetnek ajtaját, amelyen a jóslat szerin t a keresztényeknek 
be kell vonulni, gondosan  befalazták . A jóslat m ost könnyen 
valóra válhat, m ert a g ö rö g ö k  ed d ig  szám űzö tt királya K onstan­
tin és a királyné, Zsófia.

A Z  E L Ő R E L Á T Ó  S Z Í N H Á Z I G A Z G A T Ó .  E g y  német 
vidéki városban egy új darab  kerü lt előadásra. Ez alkalomból 
a színházigazgató a következő h ird e tés t ragasz to tta  ki : «F iata- 
loknak tilos a bem enet. É rzékenyszivű fe lnő ttek  óvakodjanak. 
Az előadás félórával e lőbb  kezdődik, hogy  a fe lizgato tt kedé­
lyek a lefekvés c H tt m ég lecsillapodhassanak0.

1R 1G Y LÉ SR E M É L TÓ  H Á Z. A legnagyobb  angol napi­
lapban a kővetkező h irdetés jelen t m e g : aK ét jó m egjelenésű 
fiatalem bert keresnek kiszolgálónak egy előkelő házba. A ház 
nagyon szép fekvésű és a cselédség számára m inden ké­
nyelm et m egad, azonkívül m ozielőadások, táncesték, üdülőhelyek 
állnak rendelkezésre .» —  Ilyen h e ly é rt hány fiatalem ber akasztana 
szívesen a mai v iszonyok m ellett tarisznyát a nyakába és menne 
Londonba szolgálni.

A P É N Z  H A T A L M A . E g y  norvég irónő  kővetkező g o n ­
do latokat irta  a pénzről : A pénznek értéke nincs, de  aki vele 
bánni tud , annak sekat ér. Nem igaz, hogy a pénzzel m indent 
lehet venni. É te lt lehet venni vele, de é tvágyat nem. O rvos­
ságot igen, de nem egészséget. Á gyat is, de  álm ot nem. Isme­
rősöket is, de barátokat nem. A pénz csak b u rk o t ad. de  az 
élet m agvát nem lehe t pénzért m egszerezni.

VÁSÁRÉS PIAC
(Fővárosi árak.)

G A B O N A - É S  V E T Ó M A G V Á S Á R .Z a i  1500— 1600 K, 
repce 2900— 3000 K, köles 1500— 1550 K, csöves tengeri 
4 5 ° — 5 ° °  K, bab 1900— 2000 K, lencse 400 0 — 4200 K, lókere- 
mag 10.000— 12.OOO K. lacernamag 10 .000— 12.000 K, viktória- 
b o r s ó  2300— 2500 K, ősziborsó 1500— 1650 K, lavaszbükköny 
1500— 1650 K, szöszösbük.köny 260 0 — 3000 K, muharmag 1450—  
1550 K, lenmag 3400— 3650 K. pohánka 1800— 1900 K, mák 
5200 — 5500 K, cirokmag 1400— 1450 K, napraforgómag 1600— 
1700 K, kendermag 2500— 2600 K.

TAKA RM AN YVA SÁR. Széna  250— 270 K, bükkönymuhar 
260— 280 K, szalma »60— 180 K, zsupszalma 200— 220 K, 
lakarmányszalma 160— 200 K.

VA GOM ARHA VÁSÁR. Bika. jobb  5 4 — 60 K, silány 39 — 
53 K ; ö k ö r ,  jobb  6 c — 65 K, közép 5 0 —59 K, silány 4 0 — 
49 K ; tehén 39 — 60 K, bivaly 51 K, növendék 5 4 — 59 K, 
kicsontozni való 30 — 33 K.

S Z U R Ó M A R H A V A S Á R . Borjú 7 4 — 76 K,
SZ A R V A S M A R H A V Á S Á R . Járm át BkrOk 5 4 — 58 K, n»4»- 

féléves üszők 5 2 — 56 K.
LÓ V Á SÁ R . Igát koctiló 3 0 .0 0 0 — 80.000  K, vágóló 4000—  

13.000 K.
S E R T É S V Á S Á R , H ízott tertósek m inőség szerin t 112 — 

120 K, sovány sertés kereslet élénk 110— 130 K, zsír 180— 
190 K. szalonna 150— 160 K.

B Ó R  É S  F A G G Y Ú . Marhabőr 135 K, borjűbőr 230 K, 
nyers juhbőr 50 — 90 K, nyers faggyú  100— 105 K.

B A R O M F I É S  T O JÁ S . E lő  csirke rántani való párja 9 0 — 
120 K. sü tn i való párja 140— 200 K, élő hízott kacsa kg.-ja 
115 — 120 K, hízott liba 120— 125 K, élő sovány kacsa darabja 
200 — 250 K, élő sovány liba darabja 3Ó0 — 450 K, éló /yw£ párja 
2 0 3 — 240 K, hízott kacsa tisztítva  120— 130 K. hízott liba tisz­
títva  120— 130 K. tojás (maximált ár) darabja 6 .30  K.

Z Ö L D S É G F É L É K  É S  G Y Ü M Ö L C S Ö K . S ^ a r é p a  
kg.-ja 4 .5 0 — 5 K, petrezselyem 6 — 7 K, vöröshagyma 5 50 K, 
foghagym a  38 — 40 K. céklarépa 6— 7 K. fejeskáposzta 1.70— 4 K, 
burgonya 4 .50  — 5.50 K, alma 12 — 40 K, körte 25 — 50 K, dió 
60 K, csemegeszőlő 50 — 60 K.

B O R  É S  S Z E S Z . A borpiac helyzete változatlanul szilárd. 
.4  gyengébb új borok árai seprősen 2400— 2800 K.

S Z L N Z Á C J Ö S  m e g l e p e t é s s e l  s z o lg á l  S te r n b e r g  b a n g s z e r g y á r  a 
z e n e k e d v e lő  n a g y k ö z ö n s é g n e k .  M e g j e l e n t e t t e  u g y a n is  a z  ö s s z e s  l e g ­
ú ja b b  d a lo k a t  é s  m o d e r n  t á n c -z e n é k e t  g r a m o f o n le m c z e k e n .  A  le m e z e k  

a T (á k ő c z i -ú t  6 0 .  s z .  z e n e p a lo t á b a n  k a p h a tó k .
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M ESSXE, V ^N  Q O A IO !
E L B E S Z É L É S  O T V A  

fed IR T A 1 G Á R D O N Y I  G É Z A  ) M

(9. folytatás.)
— Az én feleségem nem olyan! — m ondogatta a 

társainak az úton.
Három hétig tarto tt, míg hazaért. De még a har­

madik héten is csak azt m orm ogta:
— Az én feleségem nem olyan!
M égis, hogy a háza helyén más házat lát, elrökken

a szive. M i történhetett ? Olyannak nem olyan az asz- 
szony, az az egy bizonyos. De hátha mégis férjhezment?

Vagy eladósodott? M ás kézre került a ház?
Van tán el is költözött?
Vagy meghalt?
5 áll kővé derm edten a kocsiút közepén.
E gy asszony válik elő a homályból, a falu felől.

Patkós csizmája szaporán kocog a fagyott-röges úton. 
Bekecs van rajta. A kezében kosárka.

\n ta l  nézi. M ég  nem is íatja az arcát, megismeri, 
hogy a falusi bakter felesége: Bódi Terka. A falu végén 
lakik. Bizonyosan a boltban járt.

N o, ez megujságol mindent.
5  hogy az asszony odaér, szól is n e k i:
— Jóestét! Terka!
Az asszony meghökken, mintha hátulról m egrán­

to tták  volna. A  szeme elkarikásodik.
— M inden jótét lé le k .. .  — rebegi levegőtlen mellel.
Antal elmosolyodik.
— E jnye n o !
Az asszony azonban sikolt. E lejti a kosarát és meg­

fordul. Fut vissza a falunak.
—  Terka! —  kiált utána A ntal.
Az azonban méginkább fut. M eg-megcsúszik, el­

elbukik. A pró sikokatássa) vész el a homályban.
Antal maga is elsápad.
—  Halottnak vélnek, — mormogja.
Szinte beteg szemmel fordul a házának. A kapuhoz 

ballag.
A léckerítés kapuja nyitva van. Bent az udvaron 

egy kocsi látszik. Az istálló is más. A félszer is nagyobb. 
A pitvarból vörös tüzfény sugárzik ki a havas hideg 
udvarra.

Antal áll és néz. H a valaki jönne, megkérdezné, 
hogy kinek a háza? De nem jön senki. Csak a hideg 
téli szellő kapdossa-bodorgatja a kémény füstjét lefelé.

Antal áll és néz.
A z udvarra vetődő fényben egy asszony árnyéka 

nyúlik ki. Csak egy pillanatig ta r t:  az árnyék belemulik 
a ház árnyékába. Aztán egy hosszú leány-árnyék jelenik 
meg. A  hajáról látszik, hogy leány. A z  is elnyúlik az 
ajtófényben, meg elillan, meg előtűnik, megint elvonul.

A belső-szobának az ablakocskája szintén világos, 
de az nem vet fényt az udvaVra, csak épp hogy narancs- 
szin fénnyel világosodik.

Antal áll és néz.
Egy leány fordul ki ringadozó járással a pitvarból. 

M agasnyakú hajadon leány, télikendő rajta.
A haja egyágba van fonva. Egy nyaláb fát visz 
be sebten a pitvarba. Nem látta meg A ntalt.
Antal se látta jól az arcát.

Az udvaron fekete kerek folt látszik, akkoraforma, 
mint az ő tálján köpönyege, ha elterítené. Disznóperzselés 
nyoma. D ehát az nem érdekli A ntalt, csak épp átfu to tt rajt a 
tekintete.

Áll a kapuban és bámul.
Valami beszéd hallatszik a pitvarból. Fülel. Nem 

érti. A hangok nem ismerősek. Női hang az egyik, 
gyeTmekhang a másik.

— Dehogynem  — mondja egy fiatal női hang. — 
Dehogynem . M ajd  neked előre tálalunk.

E gy 8 —9 éves forma bel^ecses-süveges pufók fiú 
jelenik meg az ajtóban és odatámaszkodik, eszik. Nagy 
sült krumplit ugráltat a markában. Abból falogat. A 1 bán 
csizma. D e a tüzfény csak féloldalt világítja meg a vállát, 
a fülét, a satyakját, tentás ujjait.

Antal áll a botjára támaszkodva a kapuközben. Áll, 
mint a kővévált juhász. N éz a pitvarajtóra, hogy szinte 
kiesik a szeme.

A fiú megpillantja, szintén néz. Lép vagyhárm at. Néz.
— Keres az úr valakit?
A köpönyegéről véli első pillanatra úrnak. De 

mindjárt látja, hogy a köpönyeg alja foszlányos és fol­
tos, és hogy nagy idegen szabású csizma van alább a 
köpönyeg alatt. M egröstelkedik és hetykén szól rá :

— M it akar kend?
Az em ber néz rá. Nem felel. M intha nem is hal­

lotta volna a kérdést.
A  fiú is néz. L átott már efféle idegeneket, látott 

egyszer az új vasút sínéinek a lerakásánál, mikor a bátyja 
magával vitte.

Fuj a krumplin és újra megszólal :
— A bátyám at várja talán? Nincs itthon.
Az em ber néz. Nem felel.
— Vagy szállást akar talán ? — folytatja büszkén 

a fiú. I tt nincs szállás. M enjen a kocsmába. O tt adnak. 
Az istállóban adnak szállást.

S elfordul. Falogat a párolgó krumpliból.
A leány kihajlik az ajtón. Á kapu felé pillant.
— M i az ?
— Valami izé. Szállást akarna. Ugye, szállást kér?
Az ember bólint. Beljebb lép egy lépést.
A leány szeméhez ernyőzi a kezét, s végigszemléli 

a jövevényt. A homályban fáradtnak látszik az ember és 
szegénynek.

A  leány eltűnik. A beszéde kihallatszik, amint jó- 
lelkűen szól valakinek:

—  Valami koncsorgó van itt, vagy kódus. Fázik. 
Az istállóba szeretne meghúzódni az éccakára.

A válasz nem érthető . Kérdező hang. Vélekedő 
hang. A pitvarba egy fehér macska fut be.

Az em ber m egszólal:
— Ki lakik itt?  — rebegi.
— Ki lakna? — feleli a fiú büszkén. —  M ink 

lakunk itt. A magunk háza ez.
— Kt fia vagy ?
— Ki fia vónék. Édesapámé.
S nagyot fal a krumpliból. A forróját iehe- 

telve omlasztja a szájába.

v
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•T A N Á C SA D Ó *
K É R D É S :  ,/lkdcfacsemelél hol szerezhetek be? ( f f  1.) __

F E L E L E T : Ü ltetésre  alkalmas akácfacsemete beszerezhető  
U nghváry  József faiskolájában Cegléden.

K É R D É S :  -4  birtokomon keresztül fo lyó  víznek természetes 
lefolyását szabályozhatom-e engedély nélkül? fh j. D.) —  F E L E L E T : 
A vízjogi tö rvény  57. §. szerin t a víznek term észetes lefolyását 
m inden fö ld terü letnek  b irtokosa tű rn i tartozik . A 42. §. szerint 
ped ig  a víznek szabályozására, vagy az azáltal okozható károk 
m egszüntetésére szolgáló m indazon m unkálatok, amelyek a víz­
nek term észetes lefolyását akadályozzák vagy m egváltoztatják, 
hatósági engedély  alá esnek. T ehát ehhez hatósági engedélyre 
van szükség, m elyet a vízjogi tö rv én y  6. fejezetében, illetőleg 
156— 176. §-ban e lő írt m ódon alispántól kell kérni.

K É R D É S .  ‘Búzámat a múlt héten vetettem el, még ki sem 
kelt, tett-e benne kárt a fa g y ?  —  F E L E L E T .  A m ég ki nem 
kelt búzában  a fagy semmi k á rt nem te tt ,  A magnak, hogy az 
WCsJfázhasson, b izonyos m elegre van szüksége. A ki nem haj- 
t ’í . t  mag elpihen a fö ldben  addig , amíg ezt a m eleget meg 
hem  kapja. Talán m ég lesz olyan idő ham arosan, ho g y  kikelhet. 
Baj csak akkor lehe t, ha hideg esős idő találna lenni, amit 
h irte len  száraz fagy vált fel. E z  esetben esetleg elro thad  a mag 
a fö ldben, vagy kikel és felfagy.

K É R D É S .  Szükséges-e a burgonyát feletetés előtt fő zn i?  —  
F E L E L E T .  A b u rg o n y á t sertés számára m indig meg kell 
főzni vagy gőzölni, m ert a fő tt b u rgonyát a sertés jobban 
szereti és jobban  is em észti. H asonlóképen meg kel! főzni és 
szecskával keverni akkor, ha lóval akarjuk m egetetn : , m ert a ló 
könnyen hasm enést és csűdsöm ört kap nyers burgonya  etetése 
közben. K érődzők számára azonban csak akkor kell a bu rg o n y á t 
főzni, ha sokat akarunk velük föletetni, vagy akkor, ha fagyott 
és ro th a d t a b u rgonya . E g y éb k én t a szarvasm arha és juh a 
nyersen fö lszeletelt és szecskával kevert b u rg o n y á t jól emészti 
s igy a főzés fölösleges. M e g  kell jegyezni, hogy  a fő tt b u r­
gonya főzővizét sohse szabad a sertések moslékjába önteni, 
m ert ez magábaveszi a b u rgonyresirák  m érgező a n y a g á t: a 
sanolin-t.

K É R D É S .  Burgonyám igen sok nagyon apró gumót termelt, 
jó  lesz-e ez vetőmagnak ? —  F E L E L E T .  Igen apró  gum ót 
ü ltetni sohasem  jó. A leggazdaságosabb a tyúk to jás nagyságú 
vetőgum ó használata. Az olyan ap ró  gum ót, amelyik csupa 
ilyen tadó  term ésből való, kár lenne e lvetni. Jó földben adhat 
ez is rendes term ést, de m ár ha a föld gyenge, vagy az idő­
járás kedvezőtlen a csupa ap ró  gum ót term ő burgonyából e lte tt 
vetőm ag ezt m ég jobban  m egérzi. Jó, ha más vetőm ag után 
néz. A jánlatos volna valam elyik közelebbi, de hom okos földű 
gazdaságból hozatni vetőm agot.

K É R D É S .  Igaz-e, hogy háromszori fejésre több tej nyerhető 
és mennyivel több? —— F E L E L E T .  Idevágó tapasztalatok szerint 
a három szori fejéssel 8— io°/o-kal tö b b  a tejnyerem ény. Ha 
teh á t egy tehenünk 9 lite rt ad kétszeri fejésre, akkor a ttó l 
naponta  három szor fejve 10 lite r várható. A leg több  nagy- és 
középbirtokon  tény leg  szokták is a friss fejős vagy jó  fejős 
teheneket naponta három szor fejni, de a gyenge fejősöket nem, 
m ert a m unkatöbblet nem fizeti ki magát a csekély te jtö b b le t­
ben. F rig y es főherceg  uradalm aiban ped ig  a karácsonyi és 
húsvéti ünnepek e lő tt m inden teh en et három szor fejnek, hogy 
így valam vel több  te je t kapjanak s vevőiket az ünnepekre tejjel 
elláthassák.

R E J T V É N Y .

A rejtvény helyes m egfejtését 1 a-ik (karácsonyi) számunk­
ban közöljük. A helyesen m egfejtők k ö zö tt kisorsolunk

egy tíz k itűnő  elbeszélést tartalm azó könyvet.
A 7-ik számunkban lö z ő l t  re jtvény  helyes m egfejtését, a 

m egfejtők  és a nyertesek  névsorával jövő heti 10-ik számunk­
ban közöljük.

Főszerkesztő  : M E S K Ó  PÁ L. F ő m u n k a tirs : BUD AY BARNA. 
Felelős szerkesztő : S C H A N D L  KÁROLY DR.

Felelős k iad ó : M E S K Ó  PÁ L.

U1 TÖRVÉNY
m elyet minden löldm ivelönek ismernie k e l l ! ! !

A fö ldb irtok refo rm  tö rv én y  teljes szövege lapunk 
kiadásában m egjelent. —  M agyarázó  jegyzetekkel 
Jakabkázy  János d r. ügyvéd látta  el. —  A könyv 
m inden földm ívesnek nélkü lözhetetlen , o o o o □ o □

Ára 12 korona, bérmentes küldéssel 15 korona. 
B«" M egrendelhető lapunk k iadóh ivata lában .'M

A Magyar Gazdák 
Biztositó Intézete

Gazdák

Biztosító
Szövetkezete

io a zq a tó sAq

Budapest, 
Üilöi-út 1.J

Diana

Diana
Diana
Diana
Diana

sósborszesz iS ^ e g .; 5
Nagy üveg— ..................................  96

k r ó m  Próaatégely ...............................  15
M  C i l i  Nagy tégely ............. ..  .........  _  25
n í l H o r  Próbadofcoz ......... —  — — ... 15
}JUu tál Nagy doboz ...  ........................... 25

szappan ... ..........................30
| /Ó c 7 lp t  Gyönyörű dobozban. Tartalmaz: 
I \ t á o 4 l t á l  | krémet. I púdert, I szappant.

Kis készlet 50 K Nagy készlet 80

Diana fo g k ré m .....................  15
Diana fogpor ... - .......................... »
Diana s zá jv íz ........... ................   35
Diana Baby-puder ......................  »
Diana Baby-kenöcs............... -  -  15
Diana Baby-szappan 20

K
K
K
K
K
K
K

K

K

K

K

K

K

K

K

E ké k , eke­
alkatrészek,
b o r o n á k ,  

k a p á l ó  e k é k ,

f ű k a s z á l ó k ,

m a ro k ra k ó  és k é v e k ö tő  
a ra tó g é p e k , ló g e re b ly é k  
k é z i-já r g á n y o s-, moto« 
ros- és g ő zcsép lő k észle-  
te k , s z e c s k a v á g ó k ,r é p a ­
vá g ó k , d a rá ló k , m orzso­
lo k  s m in den  e g y é b  g a z ­
d a sá g i g é p  és szerszám  a

„H A N G Y A "
m ező ga zd a sá gi  
g é p o sz tá ly á n á l  

s z e r e z h e t ő k  be leg -  
jn tá n yo sa b b a n .
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HOLAASXROLTON’A/ 
MAGYASV GAZDAG

K ir á ly i

udvari
h a n gsze r-

g y á rSTERNBERG
B u d ap est, R á k ó c z i-ú t  60 .

( S a j á t  p a l o t á j á b a n  )

Vidékre való szállításokat legpontosabban eszköz­
lünk. Hangszerek javítását sza.szerűen végezzük. 
Az összes hangszerek legfinomabb minőségben.

Zenekari rézfuvós hang­
szerek. Gramofon beszélő­
gépek. Cimbalmok. Har- 
moniumok. Bél-, selyem ­
é i  acélhérok. <■ •>

1 0  k o r o n á t  k ü ld j ö n  é s í i j a  
m eg , ho y m e l y i k  h a n g ­
szerrő l k iván  k ép es á r jeg y ­
zék et. B e r m e n t v e  kapja I 
M in degyik  hangszerről külön- 
külön árjegvz k je le n t  m eg, 
te n a t  10 k oron áért c sa k  

e g y f é l é t  k a p h a t.

f
l 'o i ic o íd i i  ű iid o i p .a j j i ia i  4  h o  d a s  b u d a p esti sz en tlö h e g y i g a zd a sá g o m  ö s s z e s  te e n d ő it  v á lla lta .  

Á lla ’ ir o m á n y o m  ; 1 teli n , 1 k e c sk e , 5— 6 s e r té s ,  h á z in y ú l barom fi >-8 7 kaptár m éh . F iz e t é s :  k é sz  
p é n z , lak  s, v i lá g ítá s , ev  n te  e .y  h iz la lt  r v e s  d iszn ó  s  m in d en  terrn Iven yb ől é s  <--z-p ó t  illa tb ó l 10°/o. 
Ajánlatokat Iratban kó- B alogh  Ix tr .n t é p íte s z -ta n á r , III , S zem lő h cg y , Á f-n y a -u tc a  2. T e le fo n  117— 77.

K ö fté S Z Ö 'i  3 Ü 3 S Í  k a ü f l 3 Í  Jan u a r  1 m éh ész e th e z  i s  értő  g y e r m e k te le n , d o lg o s  h á z a sp á r , ak i

Neuschloss-Lichtig Repülőgépgyár és Faipar R. T. Budapest
K ö z p o n t i  I r o d a :  B u d a p est, V . ,  B a la to n -u tc^  2. T e le fo n :  1 5 6 -1 5 4 , 79— 43. G y á r t e l e p e k :  B u d a p e s t ,  

V . ,  P o zso n y i-n t 21— 28. P este z e n tlő r in c z , G yöm rői-ut. A lb er tfa lv a .

G y á r t :  G a zd aság i sz ek er e k e t , szók é ra lk a trészek et, k er e k e k e t, ta lic sk á k a t , m in d en n e m ű  sz e r s z á m ­
a i  e le k e t ,  o . m . k a sz a -, g ereb ly e -, á só -, k a p a -, c sá k á n y - , la p á t-  s tb . n y e le k e t ,  k o n y h a b ú to r  é s  k o n y h a ­

e szk ö zö k et, a zon k ívü l p ark ettá t, bútort, torna- é s  s  o r tsz e r e k e t, rep ü lő g ép ek et. 2002

Páiinkafőzöüitök
motóültök
vörösrézb ől z o m á n co z v a  é s  
h o rgan yozva , k i* -eo b  g a z ­
d a s a g a  g a t e k ,  r é z g á i l o ,  
r a f f ia ,  k e n la p ,  k& npor  
leg o lc só b b  n a p i áron n a?y  
v á lá s  ték h an  r a k tá ro n :

SZONTÁGH PÁL, rézárúgyár Bpssl, Ü llai-út 19.

H . . Z p a i t » .  „i zsákok, pony­
vák, zsinegek köloeön és eladás. 
F L E IN E R  J E N Ő  és T Á R S A  za á k n agyk ereak ed ők  
B udapest, V ., Porozol M ó r-n . 4 . T e le fo n  l l 8— 76.

,AGRICOLA’
EXPORT-IMPORT R. T.

Budapest, V., Akademia-utca 12.
A l a p l t t a t o t t  1 3 2 0 .  é v b e n .

Alaptőke 20,000.000 kor.
Foglalkozik a gazdaságok nyers- 
termenyeinek mindennemű értéke­
sítésével és exportálásával, vala-

!oao mint iparcikkek importálásával.

Df, MITZGER Vér- é s  b őrb etegsége­
ket gyógyító in tézete  
férfiak é s  nők részére  
B p est, József-kőrut 3 .

A „Hangya3 v id ék i sz ö v etk e z e ­
te in e k  ta g ja i j u t ­
nak m ég in a  i s  a 

lev ju tá n y o sa b b  árak  m e l le t t  ru h á za ti  
c ik k e k h e z , m iért i s  a já n la to s , hogy

a kisgazda és földmives úgy a saját, vala 
mint a családtagjainak ruhaszükségletét
m in t :  k é sz  f  *rfi ö ltö n y ö k , férfi é s  n ő i fe leők ab á-  

tok, fiú és gyerm eK ruhák. fé ifi e s  n ő i kö­
tőt: k ab átok , sw e tte r c k , férfi n ő i é s  gyer-

2014 m ek  h a r isn y á k , sz ö v e t  é s  k e lm ea ru k a t

a „Hangya 6 f  v idéki szövetkezetei 
utján  szerezze be.

91 f f  A f * V A C 1  ^ndeiő vér- és 
w Á & n U i V U d l  nemibetegek részére. 
R á S ó S i ’ ú t V ^ r V m .  1. EZOST SALVARSAW-OLTAS i

z sákot és ponyvái,
ú j és használt á llapotban, vesz és elad 

KLEIN SÁNDOR, BUDAPEST, 
203T VI.. Eötvös-u. 8. Telefoií: 8I-I8.
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Gyöngyöt
I 0 6 5  - r

Gazdáknak,
u radalm aknak
l e g m e g b í z h a t ó b b  minőségű

munkásbakancsokat,

tisztviselöcipöket és

finom női cipöárúkat
nagybani á r a k  m ellett szállít
az évek óta megbízhatónak elism ert

MüSIer L. K. és Társa >é0 

BUDAPEST,
IV., Károly-körút 4., I. em.

MT Számtalan elismerölevól 
állami intézetektől, szövetkeze­
tektől és uradalmaktól. TW

Kérje képes árjegyzékünket, 
melyet díjm entesen küldünk i

StephaDCuro nyomda r. t., VUI., Szentkirá lyi-u tca 28. az.


